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Firepit Moderne

Betriebsanleitung

Nehmen Sie das Gerät nicht in Betrieb, bevor Sie die Betriebs-
anleitung sorgfältig gelesen und alle Hinweise verstanden 
haben. Ein Nichtbeachten der in dieser Betriebsanleitung auf-
geführten Gefahrenhinweise, Warnungen und Vorsichtsmass-
nahmen kann zu Personen- oder Sachschäden führen. Die 
Betriebsanleitung enthält wichtige Informationen bezüglich Si-
cherheit, Betrieb und Unterhalt des Gerätes. Bewahren Sie die 
Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Wichtig

• Nehmen Sie keine Änderungen am Gerät vor. Jegliche Än-
derungen können sich als gefährlich herausstellen. Besteht 
der Verdacht auf eine Fehlfunktion, wenden Sie sich an Ihre 
Verkaufsstelle. 

• Die Montageanweisungen in der Aufbauanleitung sind genau 
zu beachten. Eine unsachgemässe Montage kann gefährliche 
Folgen haben.

Sicherheitshinweise

• Benutzen Sie Ihr Gerät nur im Freien, möglichst windge-
schützt, und nie in geschlossenen Räumen. 

• Benutzen Sie das Gerät nur auf einem festen und sicheren 
Boden.

• Platzieren Sie keine entfl ammbaren Flüssigkeiten oder Ma-
terialien in der Nähe des Geräts. Wir empfehlen einen Si-
cherheitsabstand von mindestens fünf Meter Entfernung von 
brennbaren Gegenständen.

• Fügen Sie beim Wiederanzünden niemals Zündfl üssigkeit 
oder mit Zündfl üssigkeit getränkte Materialien auf heisse oder 
warme Kohle hinzu.

• Verwenden Sie als Betriebsstoff ausschliesslich Holz oder 
Holzkohle.

1   Grillrost
2   Aufhängung
3   Grillschale
4   Untergestell

1   Grill
2   Support
3   Bac à feu
4   Base

1   Graticola
2   Sospensione
3   Vaschetta per barbecue
4   Base

Achtung: Teile des Geräts können sehr heiss werden. Halten 
Sie das Gerät deshalb ausserhalb der Reichweite von Klein-
kindern und Tieren. Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie 
heisse Teile anfassen.

Garantiebedingungen 

Für Mängel in Bezug auf Einzelteile sowie Fabrikations- und 
Verarbeitungsqualität übernimmt der Importeur die Garantie 
für den Zeitraum von 24 Monaten ab Kaufdatum (Datum des 
Kaufbeleges).

Bewahren Sie die Rechnung oder Quittung gut auf. Garantiean-
sprüche können nur zusammen mit der Kaufquittung bei Ihrer 
Verkaufsstelle geltend gemacht werden. Folgende Punkte gel-
ten nicht als Garantiefälle. 

Schäden oder Defekte: 

• durch eine unsachgemässe Installation, falsche Benutzung, 
Fahrlässigkeit oder Wartungsschäden 

• durch Abänderungen, zweckfremden Einsatz oder mutwilliger 
Beschädigung 

• durch unterlassene, ungenügende oder unsachgemässe War-
tungs- und Reparaturarbeit 

• welche beim Transport entstanden sind 

Abnutzungs- und Verschleisserscheinungen: 

•  normaler Verschleiss 
•  Veränderung der Farbe sowie Bildung von Korrosion und 

Flugrost durch Witterungseinfl üsse oder unsachgemässem 
Einsatz von Chemikalien 

•  Unebenheiten, minimale Fehlstellen und Farbunterschiede 
am Material
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Mode d’emploi
Ne mettez pas en service l’appareil avant que vous avez lu soi-
gneusement le mode d’emploi et que vous avez compris toutes 
les indications. Le non-respect des indications de danger, des 
avertissements et des mesures de précaution contenus dans ce 
mode d’emploi peut entraîner des blessures corporelles ou des 
dommages matériels. Le mode d’emploi contient des informa-
tions importantes au sujet de la sécurité, du fonctionnement et 
de l’entretien de l’appareil. Gardez le mode d’emploi en lieu sûr.

Important

• N’effectuez pas de changements à l’appareil. Tout change-
ment peut s’avérer dangereux. S’il y a les soupçons d’un 
mauvais fonctionnement, vous vous adressez à votre place 
de vente. 

• Les instructions de montage dans les instructions de mise en 
place sont à suivre exactement. Un montage inapproprié peut 
avoir des conséquences dangereuses.

Instructions de sécurité

• Utilisez l’appareil exclusivement en plein air, si possible à 
l’abri de vent, jamais dans des pièces closes.

• Utilisez l’appareil seulement sur un sol ferme et sûr.
• Ne placez de liquides ou de matériaux infl ammables à proximi-

té de l’appareil. Nous recommandons une distance de sécurité 
d’au moins cinq mètre par rapport aux objets infl ammables.

• Lors de l’allumage ou du réallumage, n’ajoutez jamais de liqui-
de d’allumage ou du matériau imprégné de liquide d’allumage 
sur du charbon brûlant ou chaud.

• Utiliser comme combustion uniquement du bois ou du charbon 
de bois.

Attention: Des pièces du gril peuvent devenir très brûlantes. 
Pour cette raison tenez le gril en dehors de la portée de petits 
enfants et d’animaux. Portez des gants de protection si vous 
touchez des parties brûlantes.

Conditions de garantie 

En cas de défauts relatifs aux pièces ainsi qu’à la qualité de 
fabrication et de traitement, l’importateur prend en charge la ga-
rantie pour la période de 24 mois à compter de la date d’achat 
(date de la facture).

Gardez bien la facture ou le reçu. Les bénéfi ces de la garantie 
ne peuvent être fait valoir qu’ensemble avec le reçu d’achat à 
point de vente.
Les points suivants ne sont pas considérés comme cas de garantie.

Dommages ou défauts: 

• Par une installation inappropriée, mauvaise utilisation, négli-
gence ou dommages d’entretien

• Par des modifi cations, une utilisation désaffectée ou endom-
magement délibéré

• Par un travail de maintenance et réparation non-effectué, in-
suffi sant ou incorrecte 

• Qui se sont produits lors de transport 

Signes d’abrasion et d’usure: 
• Usure normale
• Changement de la couleur ainsi que formation de corrosion 

et points de rouille par des intempéries ou utilisation inappro-
priée de produits chimiques

• Inégalités, défauts minimales et différences de couleur mini-
male au matériau

Istruzioni per l’uso
Non mettere in funzione il barbecue prima di aver letto attenta-
mente le istruzioni per l’uso e aver compreso tutte le indicazi-
oni. La mancata osservanza delle indicazioni di pericolo, delle 
avvertenze e delle misure di sicurezza riportate nelle istruzioni 
per l’uso può causare danni a persone e cose. Le istruzioni per 
l’uso contengono importanti informazioni inerenti alla sicurezza 
e alla manutenzione del barbecue. Conservare le istruzioni per 
l’uso in un luogo sicuro.

Importante

• Non apportare modifi che al barbecue. Qualsiasi modifi ca può 
essere pericolosa. Se si sospetta un malfunzionamento, rivol-
gersi al punto vendita di fi ducia.

• Osservare attentamente le istruzioni di montaggio nelle istru-
zioni per l’installazione. Il montaggio improprio può avere gra-
vi conseguenze.

Avvertenze di sicurezza

• Utilizzare il barbecue solo all’aperto, possibilmente in un luogo 
riparato dal vento, e mai in luoghi chiusi.

• Utilizzare il barbecue solo su terreni stabili e sicuri.
• Non posizionare liquidi o materiali infi ammabili nelle vicinanze 

del barbecue. Consigliamo di mantenere una distanza di sicu-
rezza di almeno cinque metri dagli oggetti infi ammabili.

• Per accendere o riaccendere non aggiungere mai alla carbo-
nella calda liquido infi ammabile o carbonella impregnata di 
liquido infi ammabile.

• Servirsi esclusivamente di legno o di carbonella come materi-
ale di consumo.

Attenzione: alcune parti del barbecue possono riscaldarsi mol-
tissimo. Per questo motivo tenere il barbecue lontano dalla por-
tata dei bambini e degli animali. Indossare dei guanti protettivi 
per toccare le parti roventi.

Condizioni di garanzia

Per i difetti ai componenti singoli e i difetti di fabbricazione e 
di qualità di lavorazione, l’importatore acquisisce una garanzia 
di 24 mesi a partire dalla data di acquisto (data riportata sulla 
ricevuta di acquisto).
Conservare la fattura o la ricevuta. I diritti di garanzia possono 
essere rivendicati soltanto su presentazione della ricevuta di ac-
quisto presso il punto vendita. I seguenti casi non sono coperti 
da garanzia.

Danni o difetti:

• installazione impropria, utilizzo erroneo, negligenza o danni 
per mancata manutenzione o per manutenzione impropria

• danni derivanti da modifi che, da un utilizzo diverso da quello 
previsto o danni intenzionali

• operazioni di riparazione o di manutenzione omesse, insuffi ci-
enti o improprie

• danni o difetti conseguenti al trasporto

Tracce di usura e di logoramento:

• normale consumo
• modifi ca del colore e formazione di corrosione e ruggine a 

causa delle condizioni atmosferiche o dell’utilizzo improprio di 
sostanze chimiche

• irregolarità, posizionamento minimamente difettoso e differen-
ze cromatiche sul materiale
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